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DIVADELNA
FAKULTA
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POVINNE TEXTY
NA PRIJIMACIE SKUSKY
Stud. plan HERECTVO

Na talentové skusky sa povinne naucte naspamit priloZené texty monologov a

dramatickych dialégov.

Cast’je spolo&nd’pre chlapcov aj diev¢ata, cast je urcend len dievéatam, alebo chlapcom - podla
oznacenia). Vzhladom k tomu, Ze je pomerne Casta poziadavka predniest'ukazku v réznych
dusevnych rozpoloZeniach (napr.: nahnevany, smutny, rozcdleny, atd.), upozorfiujeme na

nevyhnutnd’podmienku stopercentného ovladania textov!

Pre spravne pochopenie textov (dialégov, monolégov) poZadujeme povinné precitanie

celého diela!

ZOZNAM POVINNYCH TEXTOV

POEZIA:
W. Shakespeare: Sonety (Sonet LXVI.) spolocne
R. Kipling: Ak spolocne

MONOLOGY (v zatvorke je uvedené dejstvo, obraz resp. vystup):

Ann Jellicoe: To je ta Finta (Colin) chlapci
W. Shakespeare: Hamlet (Hamlet) spolocne
W. Shakespeare: Kral Lear (1., 1.) (Edmund) chlapci
A.S. Puskin: Eugen Onegin (List Tatiany) dievcata
N. V. Gogol: Zenba (Il 1) (Agafia) dievéatd
W. Shakespeare: | Kral Lear (Goneril) dievcata
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DIALOGY:

P. Marber: Closer (Dan+Alica) chlapec+dievca
P. Marber: Closer (Anna+Larry) chlapec+dievca
C. Goldoni: Ce-Ce-Certice (Lucieta+Orseta) dievéa+tdievéa
W. Shakespeare: Romeo a Julia (Romeo+Julia) chlapec+dievca
W. Shakespeare: Sen noci svitojanskej (Demetrius+Helena) chlapec+dievca
A. P. Cechov: Tri sestry (Tuzenbach+lrina) chlapec+dievca
J. B. Molliere: Mizantrop (Filint+Alcest) chlapec+chlapec

Pri nacviku i predvadzani vyssie uvedenych textov odporicame sustredit sa na taky sposob
interpretacie, ktory bude v stlade s vasou skisenostou a s vasim osobnym zmyslom pre logiku

situacie a vasho reagovania na riu.

W. Shakespeare: Sonety (preklad Lubomir Feldek)

(poézia - spolocne)

SONET C. LXVI

Ustaty vSetkym chcem len smrt! Chcem oddych!
Nech u dvier Zobrat nevidim viac Cest
a niktoSov na recepcie chodit

a Cistotu, ¢o musi bahnom prejst,

a metale, Co pripnu hlupakom,

a pannu, ktord znasilfiuje prasa,

a bezpravie, ¢o Sliape na zakon,

a moc, ¢o nad bezbrannym vypina sa,
a umelca, ¢o sluzi u despotu,

a tupca, ¢o vzdy mudrych poudi,

a prostu pravdu bitu za prostotu

a zlo, ¢o dobro drzi v podrudi!

Ustaty vSetkym rad to opustim

len teba nerad zanecham tu s tym.




Rudyard Kipling: Ak (spoloéna basen)

Ak jasn( mysel nestratis,

ked vsetci vokol blazniac -

obvinia ta v zlosti,

v neviere inych, ak sdm dokazes si verit,
no zvazit aj ich pochybnosti,

ak zvladnes cakat, neznaviac sa pritom,
[Zou neodpovies, ak ta oklamali,
nenavist druhych, nesplatis tym citom,
no nebudes sa tvarit dokonaly,

ak dokazes snit, nedat vSak snom vladu,
mysliet, no dumy neurobit cielom,

do odi pozriet vitazstvu i padu

a rovnaky byt k tym dvom nepriatelom,
ak dokazes dat vyhry na hromadu

a stavit vSetko na jeden tah kariet,
prehrat a zacat znovu od zaciatku,

a slovka o tej strate neprevraviet,

ak dokazes dat povel srdcu, svalom
nech sldZia, aj ked odumreli,

kracat, ked ni¢ uz v tebe nezostalo,

len vola, ktora vydrzat im veli,

ak udrzis si hrdost vraviac k davu,
prostotou zasa kralmi obklopeny,

ak nezohne ti hnev, Ci priazen hlavu,

ak napriek ucte, nik ta nepreceni,

ak vloZi$ pritom do mindty prisnej
Sestdesiat sekiind behu z celej sily,
tvojou stane sa zem, i poklady z nej,

a bude z teba Clovek, syn moj mily!



Ann Jellicoe: To je ta finta

(monolodg - chlapci)

TOLEN: Ako balim baby? M6Zem ti to vysvetlit teoreticky. Colin , z vlastnej skisenosti.
Teoreticky postup. LenZe na to treba aj intuiciu. A ta, Colin, musi byt vrodena. Niektory ¢lovek sa
uz narodi s tym, Ze vie, ako na Zeny. Iny sa to zas do istej miery vie naucit. Staci prist na fintu.

V prvom rade si musi$ uvedomit, Ze Zeny nie su osobnosti, ale typy. Nie, ani typy nie - iba Zeny.
Chcl sa poddat muZovi, ale nechcl za to niest zodpovednost. A preto musi byt muz silnejsi.
LenZe ani to nie je vZdy pravidlom. Muz musi byt aj nekonecne citlivy, musi vediet vselio vytusit.
Ak je to nevyhnutné, treba sa aj pokorit, poniZit sa, plazit sa pred Zenou, Colin - pravda, iba v
pripade krajnej nidze ale ked ju naozaj chces. No a ¢o?! Aj to je sicast dobyvania. Ale ked ju
dostanes, bude sa ona plazit pred tebou. Nakoniec, Colin, vzdy zvitazi muz. A ludia sa celkom radi
nechaju ovladat. Potrebuju pevnu ruku. Potesia sa, ked sa m6Zu zbavit zodpovednosti za seba.
Pochop, Colin, Ze ludstvo sa deli na panov a otrokov. Ale nie vSetci muzi, Colin, vedia byt panmi.
No zato takmer vSetky Zeny patria medzi otrokov. Nechcu o sebe samy rozhodovat, chcu, aby ich
niekto ovladal.

Najprv musis nadviazat kontakt. Tak [ahko ako mne ti to nepdjde, to je jasné. Nehovorim o
dotykoch, o telesnom kontakte, to pride neskor. Najprv musi medzi vami vznikndt napatie. A
potom preskociiskra. Ked to raz pocitis, Colin, potom uz budes vediet. Len, ¢o nadviazes tento
zakladny kontakt, pracujes na zlomeni jej odporu. Velmi ti pritom pomozu lich6tky: Ak je Zena
inteligentna, nahovor jej, Ze je pekna, ak je pekna, nahovor jej, Ze je krasna. Nikdy nedovol
Zenam rozmyslat, nikdy im nedaj poznat, Ze si midry. A predovsetkym, zasadne sa netvar vazne.
Lebo ak raz zacne Zena rozmyslat, proces sa neimerne pretiahne. Nech rozprava, nech sa smeje a
podla smiechu vZdy zistis, ako daleko si pokrocil.

A porozmyslaj tiez nad stravou. Strava je podstatna. Telo potrebuje bielkoviny, energiu.
Bielkoviny su v syre, vajciach, mlieku, v mase. Ja napriklad vypijem aj dva litre mlieka denne,

plnotucného. A zjem pol kila masa.



W. Shakespeare: Hamlet

(monolodg - spolocne)

Prosim vas, predneste ten vystup presne tak, ako som ho ja predniesol, pohrajte sa snim na
jazyku. Ale ako ho iba odmeliete, ako to robievaju viaceri nasi herci, bude ma mrziet, Ze som svoje
verSe nedal odrapotat obecnému bubenikovi. A nemavajte rukami ako veterny mlyn. Kazdy
prostriedok pouZzivajte s mierou, lebo prave v zaplave, burke, a ¢i smrsti vasne musite si osvojit a
zachovat triezvost. Iba tak dosiahnete lahkost prejavu. BoZe mgj, srdce mi krvaca, ked poclvam
dakeho ozembucha v parochni, ako rozdrobuje vasen na kuisky, na Cire zdrapy, len aby sa votrel
do priazne divakom na prizemi, ktori st zvac¢sa schopni vnimat iba nemohry bez hlavy a péty a
pekelny hurhaj. Dal by som zmlatit takého herca, ¢o prekonava Xantipu a je strasnéjsi Herodes
neZz Herodes v skuto¢nosti. Prosim vas, vyhybajte sa tomu!

Ale nebudte ani velmi krotki. Dajte sa poucit vlastnym citom, hrajte, ako si to Ziada slovo, a
vravte, ako si to Ziada hra. PredovsSetkym vsak dbajte na to, aby ste neprekrodili prirodzend
mieru. VSetko, ¢o sa zvelici, vybocuje zo zmyslu divadla, ktorého poslanim od nepamati bolo a je i
teraz nastavovat zrkadlo prirode, ukazovat cnosti jej krasu, zlobe jej oSklivost a dobe jej vernd
podobu, jej odtlacok. Ak v tom presiahnete alebo nedosiahnete mieru, neskiseny divak sa vam
bude azda smiat, ale sidneho divaka tym len zarmdtite. A sidny divak musi pre vas znamenat
viac nez plné hladisko tych druhych.

A nedovolte tym, ¢o hrajd u vas Sasov, aby hovorili viac nez maju napisané, lebo su taki, ¢o sa
zni¢oho ni¢ za¢nu smiat, aby rozosmiali v hladisku hfstku nenaroénych divakov, hoci mozno
prave vtej chvili ide vhre o daky vainy problém. To je neodpustitelné a svedci to o
polutovaniahodnej ctiZiadosti tych, ktori sa k tomu uchyluju...

Chodte sa pripravit.

(Dievcata si upravia text do Zzenského rodu. Napr.: Dala by som zmlatit takého herca...)



William Shakespeare: Kral Lear

(monolog: chlapci)

|.DEJSTVO2.0braz
Monolég nemanZelského syna Edmunda, ktory si uvedomuje nespravodlivost svojho
~bastardského“ osudu.

Vstlpi EDMUND s listom v ruke

EDMUND:

Ty, priroda, si moja bohyna,

Ty si m6j zakon! Preco by som znasal
zvyklosti mor a dal sa ukratit

pre sveta malicherné predsudky?

Zato, Ze o rok, no - o Strnast mesiacov

brat priSiel skorej? Preto som dieta hanby?
A preto bastard? Ved mam telo drieCne

a tvar i panskost, vsetko, ako syn
pocestnejd amy? Preco taky bilag?

Vraj hanba, hanba! Bastard! Vraj nizki!
Ved my sme smelym, rozvasnenym skutkom
viac uchvatili junactva a iskry,

nez padne v mdlom manzelskom 16zku

na cely krdel pravoplatnych synackov
splodenych v polospanku! Ale nech!
ManZelsky Edgar, das mi svoje zeme!
Otcovi bastard Edmund tak je mily,

ako ty, manZelsky. ,ManZelsky“! Krasne slovo!
Nuz, manZelsky, ak plan moj a ten list
budd mat trochu Stastia - bastard Edmund
prevysi manZelského. Rastiem mocniem -

bohovia a hviezdy, teraz stojte pri bastardoch!



Otca som pocul preklinat hviezdy, a sti¢asne volat ich na pomoc.

To je teda vrchol hliposti! Volat hviezdy na pomoc! M6j otec a matka sa sparili pod chvostom
Draka, ja som sa narodil v znameni Velkého medveda, a nasledok je, Ze som nasilnik a smilnik.
Pch..., bol by som, ¢o som, aj keby na moje pankhartské pocatie bola Zmurkala ta

najpanenskejsia hviezdicka z celého neba!



Alexander Sergejevic Puskin: Eugen Onegin

(monolodg - dievéata)

LIST TATIANY ONEGINOVI

»Ja list Vam pisem - no a ¢oze?
Co mdzem riect ja listom tym?
Vas rozsudok ma teraz moze
potrestat opovrhnutim.

LeZ k m6jmu l6su, mily Boze!
snad mate kvapku sustrasti,
nenechate ma v nestasti.
Chcela som mlcat na pociatku,
uverte, moj stud zaiste

by nikdy nepoznali ste,

keby som mala nadej sladku,
hoc riedko, hoci v tyZdni raz

v dedine nasej vidiet vas,

by pocuvala vase reci,

moct slovicko vam riect a vtom
vSe mysliet, mysliet o jednom,
den, noc, kym stretneme sa zase.
No, vravia, Ze ste samotar,

Ze vam je vSetko zunované,

a my... niet blyskania v nas dar,
hoc Vas my proste radi mame.“
»Preco ste navstivili nas?

Tu v hluchom kute na dedine
nepoznala by nikde Vas,

nie muku, ktorou dusa hynie,

a vlny, ¢o st na hladine



srdca, ¢as utisil by snad,

srdec¢ny druh by priSiel pre mna,
a bola by som verna zena

a vzdycky dobrocinna mat.“
,Druhy!... Niel... Neoddala by som
inému srdce v svete tom,

to siidené je v side vyssom,

to vola neba - Tvoja som.

Cakdm Ta. Zrakom jedinym Ty
nadeji mojich ozZiv sny,

Ci tazky sen moj pretrhni,

ach kaznou, ktoru zaslizim si!“
,Konc¢im, a studom, strachom mriem,
precitat strasne pismo celé,

Cest Vasa zarukou mi, viem,

Ze zverit sa jej m6zem smele.”



Nikolaj Vasilijevi¢ Gogol: Zenba

(monolodg - dievéata)

DRUHE DEJSTVO

Prvy vystup

AGAFIA TICHONOVNA (sama).

Naozaj to nie je lahké - vybrat si! Keby tak eSte bol jeden, dvaja, ale oni su Styria. Nuz
vyber si, dievca. Nikanor Ivanovic nie je Skaredy, aj ked je trochu vysuseny, ani Ivan Kuzmic nie je
Skaredy. NuZ a ked mam pravdu povedat, Ivan Pavlovic je sice tu¢ny, ale inak je to velmi pekny
muZ. Co len ja, nestastna, spravim? Aj Baltazar Baltazirovi¢ ma svoje prednosti. Tazko sa mi
rozhodnut, ani sa to vypovedat nedd, ako tazko. Keby sme tak Nikanorove lvanovicove Usta
priloZili pod lvanov Kuzmicov nos a k tomu by sme pridali trochu nendtenosti, aki ma Baltazar
Baltazarovic, a to vietko by sme spojili s postavou Ivana Pavlovic¢a - hned by som sa rozhodla. Ale
takto aby som si hlavu ldmala, a ved ma uz aj boli! Myslim, Ze najlepsie bude losovat. Necham to
vSetko na volu boziu, ktory vyjde, ten to bude. NapiSem si ich vSetkych na listocky, listocky pekne
skratim do trubicky, a nech sa deje, ¢o sa deje. (Pristlpi k stoliku.)

Ach, dievCa to nema lahké, a ak je zamilované, to uZ je koniec. To nijaky chlap nepochopi, a ved
to ani pochopit nechce. Tak... uZ je to... teraz to vlozim do kabelky, zavriem oci, a nech sa deje, ¢o
sa deje. (Kladie listocky do kabelky arukou ich miesa.) Hroza... Ach, keby som tak vytiahla
Nikanora lvanovica. A preco vlastne jeho? To uz radsej lvana Kuzmica. A preco Ivana Kuzmica?
Vari st ti ostatni horsi...? Nie, nie, nechcem... ktorého vytiahnem, ten nech to bude. (Smétra
rukou v kabelke a vytiahne namiesto jedného listka vSetky.) Uch! Vsetci! VSetkych som si vytiahla!

Juj, ako mi jen bije srdce! Nie! Musi to byt jeden, jeden, iba jeden!



William Shakespeare: Kral Lear

(monolog: dievéata)

|. DEJSTVO
4. OBRAZ

postavy: Goneril

Monoldg Learovej dcéry Goneril svojmu otcovi kralovi Learovi

GONERIL.

Nie iba tento trifanlivy blazon, otce!
Aj ini z vasej spupnej druZziny

vecne len rypu, vecne zaparaju,
hyria a robia vytrZznosti. Pane,
myslela som, Ze staci jemny naznak
a pride naprava. No podla toho,

¢o sami vravite a robite

v poslednom case, obavam sa skoro,
Ze chranite, ba podnecujete ich
schvalenim svojim. Ale taka chyba
nesmie prejst beztrestne!

Otce! PoufZit racte svoju rozvahu,
viem, Ze jej mate dost, a zanechajte
tie rozmary, ¢o od istého Casu

vas menia tak, Ze nik vas nepoznava!
Vas hrany udiv privelmi je v zhode

s vasimi kiiskami. SnaZne vas prosim,
pochopte spravne zamer moj. Ste stary
a Uctyhodny - budte uz aj mudry!
Mate sto rytierov a panosov,

ludi tak skazenych a vytrznickych,



Ze zamoreny mravmi ich, nas dvor

je ako kréma: obZerstvo a smilstvo

skor putikou Ci bordelom ho robia,

neZ sidlom knieZzacim. Sam stud uZ vola
po rychlom lieku. Preto vyhovte,

ked'ta vas prosi, ktora inak prikaz

da bez vahania. Zmensite svoj sprievod!
A ti, ¢o ostant vam sluzit, nech su
muZovia primerani vasmu veku,
dbajuci na sebaina vas.

Bijete mojich ludi! Vasa zberba

si sluhov robi z tych, ¢o stoja vyssie!
Poculi ste, pane? Odchadzate ?! Kralovsky mgj otce ?!

Muadro. Len si chodte! Chodte si!



Patrick Marber: Closer (bliZsie od teba)

(dialég - chlapec + diev¢a)

6.scéna

ALICA: Kde si bol? Co je?

DAN: Bol som v praci. Potom sme sli s Harrym na pivo. S Harrym si nikdy nedas len
jedno pivo.

ALICA: Jedol si? Pripravila som sendvice bez korky.

DAN: Nie som hladny. (Pauza.)

ALICA: Coje?

DAN: Bude to boliet. Bol som s Annou. Milujem ju. Stretavame sa uz rok. (Ticho.)

ALICA: Odchadzam.

DAN: Je mi to [Uto.

ALICA: To je nepodstatné. Co ti je [Uto?

DAN: Vsetko.

ALICA: Preco si mi to nepovedal skor?

DAN: Zo zbabelosti.

ALICA: Je to kvoli tomu, Ze je chytrejSia?

DAN: Nie, lebo... ma nepotrebuje. (Pauza.)

ALICA: Vodis si ju sem?

DAN: Ano.

ALICA: Sedava tu?

DAN: Ano.

ALICA: Nevydala sa nahodou?

DAN: Prestala sa so mnou stretavat.

ALICA: To vtedy sme sli na vidiek? Oslavit nase tretie vyrocie?

DAN: Ano.

ALICA: Aspon sa mi pozeraj do oci. (Dan sa na nu pozrie.)

ALICA: Volal si jej? Zobronil si, aby sa vrétila spit? Preto si chodil na tie dlhé osamelé
prechadzky?

DAN: Ano.



ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:
ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

DAN:

ALICA:

ALICA:

Ty si ale hajzel.

Nepopieram, niekoho podvadzat je hnusné.

Ako... ako sa to da... ako to mozes niekomu spravit? (Ticho.)

Neviem.

To mi nestaci. Idem. (Dan jej zabrani odist.)

Je neskoro v noci, moze sa ti nieco stat.

A ¢o sa mi moze stat tu?

Co tvoje veci?

Naco su mi ,veci“?

Kam pojdes?

Vyparim sa. (Pauza.) Vrat sa ku mne. Prosim ta, vrat sa ku mne. Budeme sa este
stretavat? Dan, budeme sa eSte stretavat? Odpovedz.

NemoZeme sa stretavat. Ak sa s tebou stretnem, nikdy sa uZ s tebou nerozidem.
Co budes robit, ak si ja ndjdem niekoho iného?

Ziarlit.

Stale ma chces?

Samozrejme. (Ona pokriti hlavou.)

Klames. UZ som bola v tvojej koZi. (Alica zacne plakat.)

Objimes ma? (Dan ju objime.) Zabavam ta, ale zaroven nudim.

Nie. Nie.

Miloval si ma?

Vzdy ta budem milovat. Zmenila si mi Zivot. Strasne nerad ta zranujem.

Tak preco to robis?

PretoZe... som sebec a myslim si, Ze s iou budem stastnejsi.

Nebudes. Budem ti chybat. Nikto ta nikdy nebude milovat tak ako ja.
Javiem. (Pauza.)

Preco laska nestaci? Ja som ta, ktora vzdy odchadza. Ja mam opustit teba. Ja
som ta, ktora opusta.

(Alica pobozkd Dana. On reaguje. Ona sa prestane bozkdvat.)

Urob mi &aj... Séfe.



Patrick Marber: Closer (bliZSie od teba)

(dialog - chlapec + dievéa)

1. dejstvo 4. obraz

Popoludnie. Anna sedi na lavicke. Ma fotoaparat. Pozera sa na ryby, obcas sa pozrie na

sprievodcu. Vojde Larry. Uvidi Annu. Obzrie si ju a usmeje sa. Anna si ho vSimne a vagne mu

kyvne.

LARRY:
ANNA:
LARRY:
ANNA:
LARRY:
ANNA:
LARRY:
ANNA:
LARRY:
ANNA:
LARRY:

ANNA:
LARRY:

ANNA:

Anna?

...No...? (Larry si rozopne kabat a roztvori ho. Pod nim ma svoj biely plast.)

Mam ten plast.

Ano, mate...

Biely plast...

To vidim...

Som Larry! ,,Doktor”.

Doktor Larry! Tesi ma.

Pokojne ma volaj...sultan.

Preco?

(zasmeje sa)Ja tomu nemdZem uverit. Myslel som si... ak sa ukazes... budes nejaka
stara vykopavka...no ty si strasne pekna.

Dakujem.

Spominala si hotel... ( Anna sa na neho pozera a snaZzi sa prist na to, kto to vlastne
je.) Casu dost. (Larry sa pozrie na hodinky). Vlastne ho vela nie je, musim byt o
tretej na operacke.

Budi vam nieco operovat?

LARRY: (smeje sa) Nie, JA operujem.

ANNA:
LARRY:
ANNA:
LARRY:

Ste naozaj lekar?
Ako som povedal....Si predsa....Anna?
Ano. Prepacte, ale my sme sa uz stretli?

Nehraj sa so mnou, ty... nymfomanka z inernetu. Vcera sli z teba pekné veci.



ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

Naozaj?

Hej. ,,CitiS moje mokré nohavicky?“ Vyfaj¢i mi ho na popol.“ ,Ako prava kurva

piSem jednou rukou...“ Preco si pripadam ako Uchylak?
Myslim, Ze si... z vas nejaki... medici poriadne vystrelili.
Strasne sa ospravedlriujem.... (Larry odide. Anna sa zasmeje
hovorili sme spolu cez internet, ale...ked ste ma stretli naZivo
OK. Nenecham sa vytocit.

Tak sa nevytacajte.

Nie som, som roztrpceny.

Ja ani nemam pocitac, som fotografka.

Kde ste boli véera medzi 5:45 a 6:00 vecer?

Bola som v kaviarni... s jednou znamou.

Jej meno?

Alica Ayresova.

Kvoli comu ste sa stretli?

(zabavaju sa) Kvoli foteniu. Kde ste vtedy boli vy?

Rozpraval som sa s vami cez internet.

Nie.

No, s niekym som hovoril.

. Larry sa vrati.) Nie,

...uZ nechcete... je to

S niekym, kto sa vydaval za mna. Rozpravali ste sa s Danielom Woolfom.

S kym?
S Alicinym priatelom. V¢era mi hovorila, Ze travi vela Casu na
Nie, hovoril som so Zenou.

Ako to viete?

internete. Je to on.

Pretoze... verte mi, iSlo o Zenu, mal som obrovskd... bola to Zena.

Nie, nebola.
Nebola, ¢o?

Nie.

Taky FAS. Prepacte.
Som plnoleta.

Dakujem. Ten... chlap...



ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

Daniel Woolf.

Ako ste sa zoznamili?

Vlastne ho velmi nepoznam. Len som ho fotila na obalku knihy, ¢o mu vysla.
Dufam, Ze bez stopy zapadla.

UZ sa takmer stalo.

Svetu vladne spravodlivost. Ako sa vola?

SAkvarium¢,

(zGrivo)FAS. Robi si reklamu. Preco? Preco sa vydaval za vas?

Ma ma rad.

Zaujimavy sp0Osob, ako to davat najavo. Nem6Ze vam poslat kvety?
(Larry vytiahne z naprsného vrecka ruzu. Poda ju Anne.) Tu mate.
Dakujem...

Internet je neuveritelna vec.

To teda je.

Ponuka skuto¢nu globalnu komunikaciu. Posledné demokratické masmédium.
Presne tak, je viiom buducnost.

Dvaja chlapci sa navzdjom vzrusuju v kybernetickom priestore.

On vzrusoval mna. Jedno mu treba uznat,ten chlapec vie pisat. Je do vas
zamilovany?

Neviem. Nie.

Ste doriho zamilovana?

Takmer ho nepoznam, nie.

Ale svojim sp6sobom vas... zaujima?

Myslim, Ze je... zaujimavy.

Co tu robite?

Pozorujem ryby.

Je vSetko v pohode? Pokojne sa mi vyrozpravaijte...

PretoZe ste lekar?

PretoZe som tu. Plac sa povoluje.

Mne nie. Aj tak dakujem.

Som znamy ako vynikajlca oSetrovatelka.



LARRY:

ANNA:

LARRY:

ANNA:

LARRY:

(Anna zdvihne fotoaparat, Larry si prikryje tvar.)
Nie, na fotkach vyzeram ako recidivista.
Prosim, mam dnes narodeniny.

(odkryje si tvar.) Naozaj?

(Anna ho odfoti)

Ano. Naozaj. (pozri sa jeden na druhého)

Vsetko najlepsie.



W. Shakespeare: Sen noci svitojanskej (preklad Zora Jesenskad)

(dialog: chlapec - dievéa)

[I. DEJSTVO 1. OBRAZ

DEMETRIUS: Nechcem ta, nelibim ta, nechod za mnou!
Zavrazdim ho, ked ona vrazdi mna!
Vravela si, Ze semisli do lesa,
a terazja tu diviem v divom lese,
Ze nenachadzam svoju Hermiu!

Strat sa mi z o¢i! Nebehaj uz za mnou!

HELENA: Pritahujete ma, vy kruty magnet,
ved z kovu rydzeho je moje srdce.
Odhodete svoju pritazliva silu,

len potom od vas m6ze odpadnut.

DEMETRIUS: Klamem vas azda? ZalieCam sa vam?
Nehovorim vam z mosta doprosta,

ze neltbim vas, nemo6zem vas lGbit?

HELENA: A za to ja vas [Ubim esSte vacsmi.
Vas psicek som, ¢im viac ma bijete,
tym vacsmi sa k vam talim, Demetrius.
Len so mnou zachadzajte ako so psom:
kopte ma, bite, zanedbavajte,
zabudajte, len to mi dovolte,

mne nehodnej, nech idem za vami.

DEMETRIUS: O akd mensiu lasku mozem prosit
- a ako velmi by ma blazila! -

neZ aby som Vam bola to, ¢o pes?



DEMETRIUS: Nezvacsuj odpor, ktory k tebe citim.

Som chory, ked'len pozriem na teba.

HELENA: A ja som chora, ked vas nevidim.

DEMETRIUS: Primalo dbate na dievéensky stud,
ked z domu usli ste a tulate sa
s Clovekom, ktory o vas nestoji,
ked vzacny poklad svojho panenstva
nastraham noci vystavujete

a pokuseniam pustej konciny.

HELENA: Cest vasa mi je zarukou. A potom -
niet noci tam, kde vidim vasu tvar,
nuZ tak si myslim, Ze tu nie som v noci:
a nechybi mi sveta spolo¢nost,
ved vy ste pre mna celym, celym svetom.
Ako to, ze som sama? Nie som sama,

ked cely svet sa na mna prizera.

DEMETRIUS: UteCiem ti a ukryjem sa v hasti

a dravcom ta tu necham napospas!

HELENA: Najdivsi nema také kruté srdce.
Utecte si: pribeh sa obrati:
prenasleduje Dafné Apoldna
a holubica orla, krotka lan
chce chytit tigra. Marny je to hon,

ked honi strach a chrabrost uteka!



DEMETRIUS:

HELENA:

Mam dost tych tvojich reci, nechaj ma!
Lebo ak pbjdes za mnou, na moj dusu,
eSte ti v hore kruto ublizim.

(Odide.)

Ach, v meste, v chrame, na poli a vSade
mi kruto ubliZujes. Hanbi sa!

Ved tupi$ vo mne celé Zenské plema.

Vy muZski o lasku sa smiete bit,

my Zeny nie. Len Cakat, mlcat, snit...

Za tebou pojdem, nech sa, ¢o chce, stane:
aj smrt je sladka z ruky milovanej.

(Odide.)



A.P. Cechov: Trisestry

(dialég - chlapec + dievéa)

IV. Dejstvo

(Vchdadzaja Irina a Tuzenbach.)

TUZENBACH:

IRINA:

TUZENBACH:

IRINA:

TUZENBACH:

IRINA:

TUZENBACH:

IRINA:

TUZENBACH:

IRINA:

TUZENBACH:

IRINA:

Hned' sa vratim, laska.

Kam ides?

Musim ist do mesta a potom... odprevadit priatelov.

To nie je pravda... Nikolaj, preco si dnes taky roztrzity?

(Pauza.) Co sa to véera stalo pri divadle?

(Netrpezlivé gesto.) O hodinu sa vratim a znova budem s tebou. (Bozkdva jej
ruku.) Laska moja jedina... (Pozerd jej do tvare.) Pat rokov ta milujem, a stale
som si nezvykol, mam pocit, Ze si Coraz krajSia. Nadherné, fantastické vlasy!
A oci! Zajtra si ta odveziem, budeme pracovat, budeme bohati, oZiji moje
tuzby. Budes Stastna. Len jedno jediné: nemilujes ma.

To nie je v mojej moci! Budem tvoja Zena, aj verna, aj poslusna, ale laska to
nie je, neda sa nic robit! (Place.) Ani raz v Zivote som nemilovala! Tak som
tazila po laske, uz davno, dni a noci, ale moja dusa je ako drahy klavir, ktory
je zamknuty a kli¢ sa stratil.

(Pauza.)

Vyzeras nepokojne.

Celd noc som nespal. Nepoznam vo svojom Zivote nic také strasné, co by ma
mohlo nalakat, ale ten strateny klG¢ ma trapi a neda mi spat. Povedz mi
nieco. (Pauza) Povedz mi nieco...

Co? Co? Dookola je vietko také tajomné, staré stromy stoja a mléia... (PoloZi'si
hlavu na jeho hrud.)

Povedz mi nieco.

Co? Co mdm povedat? Co?

Nieco.

Prestan! Prestan!



TUZENBACH:

IRINA:

TUZENBACH:

IRINA:

TUZENBACH:

(Pauza.)

Aké malichernosti, aké hlipe malickosti niekedy nadobudnu v Zivote vyznam,
zrazu, zni¢oho ni¢. Smejes sa na nich ako predtym, povaZuje$ ich za
malichernosti, a len ides, a citi$, Ze nemas silu zastavit sa. Nebudeme o tom
hovorit. Som vesely. Akoby som prvykrat v Zivote videl tieto jedle, javory,
brezy a vSetky na mna zvedavo pozeraju a ¢akaju. Krasne stromy a Zivot pod
nimi by mal byt v podstate tiez krasny!

Musim uZ ist, je Cas... Tento strom vyschol, ale aj tak sa kyva spolu s druhymi
vo vetre. Mam pocit, Ze ak (aj) umriem, predsa (len) budem pritomny v Zivote,
tak ¢i onak. Zbohom, laska moja... (Bozkdva jej ruku.) Doklady, ¢o si mi dala,
su na stole, pod kalendarom.

Idem s tebou.

(Uzkostlivo.) Nie, nie! (Rychlo ide, v aleji sa zastavi.) Irina!

Coje?

(Nevie, ¢o povedat.) Dnes som eSte nemal kavu. Povedz, aby mi uvarili...

(Rychlo odchddza.)



W. Shakespeare: Romeo a Julia
(preklad: Lubomir Feldek)

(dialog: chlapec - dievca)

Il. DEJSTVO
5. VYSTUP

(Postavu DOJKY prednesie ¢len komisie.)

JULIA: Ty chces uz ist? Ved este nesvita.
To nie je Skovranok, ten vtacik, ¢o ta
vylakal spevom. To je iba slavik.
KazdUl noc spieva na granatovniku.

Milacik, uver, je to iba slavik.

ROMEO: Nie slavik. Je to ranny skovranok.
Ak mam ostat nazive,

musim ist. Ak mam umriet, ostanem.

JULIA: To nie je ranné svetlo. Toje len
meteor, Co ti nebo zosiela,
aby sa na zemi stal tvojou faklou
a posvietil ti cestou do Mantovy.

Milacik, nechod! ESte nemusis.

ROMEO: Tak nech ma chytia. Nech ma popravia.
Ak si to zelds, rad ti vyhoviem.
Sam budem tvrdit: , To je iba sivy
mesacny odlesk, a nie brieZdenie,
nie Skovranok, ¢o rozvyzvanal svoju
pesnicku na nebeskej zvonici!“

A neodidem. Ostanem. Smrt, vitaj,



JULIA:

ROMEO:

DOJKA:

JULIA:

DOJKA:

JULIA:

ROMEO:

JULIA:

ked Julia si pre mna teba pyta.

Milacik, dobre. ESte nesvita.

Ba svita, svita! Rychlo nech si prec!
To spieva Skovranok tak falosne,

Ze to aZ reZe usi! AZ to boli!

Vraj jeho spev je balzam na srdce -
z tych nasich robi iba franforce.
Strha nam jeho skrekot pery z pier -
hned zrana bude z teba Stvana zver.

Musis ist! Z tmy sa svetlo derie von.

Zo svetla tma. Tma sidend ndm dvom.

Slecna!

Dojka?

Do vasej izby mieri mamicka.

Rozbriezdilo sa. Rozluc¢te sa s nim!

Odide.

Den vpustim dnu a Zivot vypustim.

Milacik, zbohom. ESte bozk - a padam.

Ach, mily manzel, nestracam ta hadam.

Kazdy den, kazdu hodinu sa ozvi!

Minuta bez teba je ako rok.

Nenechaj ma tak prudko zostarnut,



ROMEO:

JULIA:

ROMEO:

JULIA:

ROMEO:

JULIA:

Romeo! Vrat sa spat na moju hrud!

Zbohom.
Hned, ako len to bude mozné, sa ti,

milacik, ozvem. Co som slubil, plati.

Uvidime sa eSte niekedy?

Jasné. A z toho, ¢o nas teraz mori,

budd raz nase sladké rozhovory.

Srdce mi stisla vSak zIa predtucha.
Akoby si tam dole leZal mrtvy -
vidim ta na dne hrobu. To ma klame

zrak, alebo si ozaj taky bledy?

Milacik! Zbledne ten, kto smutny je.
Aj ty si zbledla. Zbohom. Adié.
Odide.

Ach, osud! Vravia, Ze si prelietavy.

Ak je to pravda, unudis sa na smrt

s nim, takym vernym. Len bud vrtkavy,
a ked'ti zacne uz ist na nervy,

vrat mi ho nazad!



Carlo Goldoni: €e-€ e-Certice

(dialog - dievéa + dievéa)

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

Ale pozrime sa. Vyzera to tak, Ze moj brat ta uz nechce? No a

cudujes sa? Ved si ho ani nezaslizis!

To je toho! Najdem si lepSieho!

A ako ho najdes? So sviecou?

S tvojou uz urcte nie!

Vela nechybalo a bol by ta zmlatil.

Mlatit, to vies aj ty - ale len tou sprostou papulou.

To by som musela najprv osprostiet od teba, ty flandra!

Neplet si ma so sebou, ja som slusné dievca.

Hej, len cudné, Ze to este nikto nezbadal.

Zavri si uZ tl svoju nevymachand...

Nevymachand ju mas ty! Daj si pozor, ked budd palit mrciny,

A preco? Mna si s tebou nespletd.

Chod sa schovat a nerob hanbu v okne!

Stadi, ked'ty v iom vrabce strasis! (Odide.)

Chudera uSubrana! So mnou sa chces$ zrovnavat? Ja sa vydam aj o polnoci - ale
ty? Chlap, Co by si ta vzal, sa eSte nenarodil. Aj ten blazon Titta-Nane, ¢o uZ
skoro skocil do tvojho klepca, nastastie vCas dostal rozum. Doslo mu to! UzZ ta
nechce Titta-Nane, uz na teba kasle!

(Vrdtisa). A ja kaslem nanho! Aj keby ma chcel, ja ho uZ nechcem!

Ked nedociahnes na hrozno, je kyslé, ¢o?

Pravdaze kyslé - akurat dobré pre ti tvoju usoplend sestru.

Daj jej pokoj, nemas na nu!

Ked sa budem chciet ja vydat, preberat si budem!

Javiem! Medzi trdlami!

EsSte slovo a vSetky vlasy ti vytrham!

(Posmieva sa Luciette). Mam strach, ¢i sa ta zlaknem!



LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

LUCIETTA:

ORSETTA:

Uz si sa zlakla - len sa pozri pod seba!

To je fakt, kaZzdy sa musi zlaknut, kto sa na teba pozrie!
Skoda kaZdej mindty, ¢o strati niekto s tebou! (Odide.)
Tak nestracaj a utop sa! (Odide.)

(Vrdti sa.) Orsetta-1Slovajcedosvetal!

(Vrati sa.) Lucietta-Omeleta!

Pfuj! (Odide.)

Meduza soplava! (Odide.)

(Vrati sa.) Chobotnica zauzlovana!

(Vrdti sa.) Morska panna bez chvostal!



J. B. Moliére: Mizantrop

(dialég: chlapec - chlapec)

|. DEJSTVO/1.VYSTUP

FILINT: Co sa to s vami stalo?

ALCEST: Prosim, nechajte ma.

FILINT: Znova tie vrtochy - tvar zachmurena, nema...

ALCEST: Chodte prec! Na reci uz vobec nemam chut.

FILINT: Kym vybusite, treba ludi vypocut.

ALCEST: Pocuvat sa mi nechce, ked ma vsetko zlosti.

FILINT: Nemd&Zem pochopit vas zachvat mrzutosti, hoc ako priatelia sa davno pozname...
ALCEST: Priatelia? NedrZte ma v svojom zozname,

nestaval som sa proti priatelskému citu,
no po tej komédii, o ste zahrali tu,
vam vravim do oci: je koniec - a to hned.

Vo vasom podlom srdci pre mna miesta niet.

FILINT: Alcest, tak velmi som vas urazil, moj mily?
ALCEST: Ach, keby ste sa aspon hanbou zapyrili?
FILINT: Ak niekto v narucie ta zovrie nateSene,

patri sa splatit mu to v takej istej mene,
splat bozkom bozk a tym si nové bozky kup,
odmenuj sluzbu sluzbou, za slub davaj slub.
ALCEST: Takyto nizky zvyk len odpor vo mne budi,
hoci mu holduje dost vasich mddnych ludi.
Co mate z toho, ak vas dneska niekto chvali,
podkuruje vam, aky ste len dokonaly,
a liskavo vam velku uctu vyslovi,
ked zajtra blaboce to isté lumpovi?
FILINT: Kto Zije medzi ludmi, musi sa k nim milo

a privetivo spravat - tak uz sa to vzilo.



ALCEST:

FILINT:

ALCEST:

FILINT:

ALCEST:

FILINT:

ALCEST:

Nemate, Filint, pravdu: trestal by som hned

ten obchod s priatelstvom, ¢o zahanbuje svet.
Sme ludia: nech nam srdcia Gprimnostou busia,
nech v slovach prejavi sa cela nasa dusa,

nech srdce hovori. A Gprimny nas cit

za maskou zdvorilosti nesmie Zivorit.

Nech by tu niekto pocul vase taranie,

tak od rehotu zradnik dostane.

To by si zasluzil.

Vy Zelate si stale,

aby v nas vsetkych vsetko bolo dokonalé,
ale Ci ste tie cnosti vzorne rozvité

objavili aj v Zene, ktoru [Ubite?

Co pri ostatnych budi vo vas rozhor&enie,
to vSetko odpustate tejto krasnej Zzene?

U sladkej bytosti uz hriechov zrazu niet ?
Nevidite ich - a ¢i chcete nevidiet ?

Hoci ma ocarila tato mlada vdova,

viem presne posudit jej skutky a jej slova.
Spity jej krasou verim, Ze jej dusu mladu
zachrani moja laska od kazdého padu.
Nuz, ak to zvladne, veru vela dokaze.

A vy ste si jej laskou isty?

Pravdaze!



